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—. Secretario, traeme la cajita de mis entreteni-
mlgllt:zt.:retario se levantd de la. mesa y volvu}- c:e
alli 4 poco con la cajita mas preciosa que lrﬁn.a\;:;rz ‘
ojos mortales. Aquélla en que encerro . ejh :
I:c\ Iligda era, en comparacion de'es‘ca, mis chapu
cera y pobre que una caja de turron de Iuonla. i

El Principe tomo la cajita en sus manos, la abri
v estuvo largo rato contemplando con 0jos amoroso{s}
lo que habia en el fondo de ella. Metio I'uego l.a m?;; :
en la cajita y saco un cordén. Le beso apasiona
mente, derramé sobré él lagrimas de ternura y pro-
rrumpié en estas palabras :

[ Ay cordoncito de mi sefiora!
i Quién Ia viera ahoral

Coloeo de nuevo el cordon en la cajita, ¥ saeb de
ella una liga bordada y muy limpia. La beso, la aca-
ricié también y exclamo al besarla :

1Ay linda liga de mi serioral
j Quién la viera ahora!

alti 1 si

Saco, por ultimo, un precioso guardraplelol,) i :

mucho habia besado cordon y liga, mas le beso 3

mas le acaricid atn, diciendo con acento tristisimo,
que partia los corazones y hasta las penas:

{Ay guardapelo de mi seiora!l
{ Quién la viera ahora!

A poco el Principe y los dos familiares se rctl‘I:a-.-
ron 4 sus alcobas, y la lavanderilla no se atrevio &
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seguirlos. Viéndose sola en el comedor, se acercé &
Ia mesa, donde atn estaban casi intactos los ricos
manjares, los confites, las frutas ¥ los generosos y
chispeantes vinos ; pero el recuerdo de Ia VO0z miste-
riosa y de la mano invisible la detenian, y la obli-
gaban & contentarse con mirar y oler.

Para gozar de este incompleto deleite, se acercs
taito 4 los manjares, que vino & ponerse entre la
mesa y la silla del Principe. Entonces sintid, no ya
una, sino dos manos invisibles que le caian sobre
los hombros oprimiéndola, La voz misteriosa le dijo :

— Siéntate y come.

En efecto, se hall6 sentada en Ia misma silla del
Principe; y, ya autorizada por la VO0z, se puso a cc-
mer con un apetito extraordinario, que la novedad
¥ lo exquisito de la comida hacian mayor ain, y co~
miendo se quedé profundamente dormida,

Cuando despertd, era muy de dia, Abri6 los ojos,
¥ se encontro en medio del campo, tendida al pie del
arbol donde habia querido comerse Ia naranja. Alli
estaba la ropa que habia traido del rio, y hasta la
naranja corredora estaba alli también.

— ¢ Si habréa sido todo un suefio? dijo para si la
favanderilla. Quisiera volver al palacio del Principe
de la China para cerciorarme de que aquellas magni-
ficencias son reales y no sofiadas.

Diciendo esto, tird al suelo Ia naranja para ver si
le mostraba nuevamente el camino ; pero la naranja
rodaba un poco, y luego se detenia en cualquier
hoyo 6 tropiezo, 6 cuando el impulso con que se mo-
via dejaba de ser eficaz. En suma, la naranja hacia
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lo qﬁe hacen de ordinario, en idénticas clrcé?l[;:az;
: Gia's, todas las naranjas.s_ __naturales_.lSu cpn i
' tenia nada de extraio ni de maravilloso. e
Despechada entonces la muchacha,lpa b
panja y vié que por dentr'() era como afas G
la comio, v le supo 4 lo mismo que cuan
abi ido antes. . T
.-ha$: z;[;nas dudé de que habia sonado.e;n 1211;g1l1nni
objeto tengo, anadio, con que }fonv-e;loc' e
ropia de la realidad de lo que he visto; 0
}\}rer 4 la Princesa y se lo contare todo, por lo g
pusda importarle.

V.

=i . =
Mientras acontecian, en sueno o en re?hc}gd; lcia
poco ordinarios sucesos que queda:l ﬁ'e eax: :S t,aba
i fatigada de tanto llorar,
Princesa Ventwos:u, e
durmiendo tranquilamente; ¥ aun;luelerarrlldg e
i hora en que todo el mu
ocho de la manana, wihe
un almorzado en aqu poca,
estar levantado y a .
la Princesita, sin dar acuerdo de su persona, seguia
en la cama. o ‘
Muy interesante juzgo, sin duda, ?iu doncte:;iiiaé
i le traia, cuando se a
vorita las nuevas que d
despertarla. Entro en su alcoba, abri6 la ventana y
g 0:
exclamo con alboroz
Tl 0s, que ya
__Sefiora, sefiora, despertad y :'ﬁegra ,d(l ¥
hay quien os traiga nuevas del pajaro verde. -
La Princesa se despertd, se restregd los 0jos,

incorpord y dijo :
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— ¢ Han vuelio los siete sabios que fueron al pais
sabeo ?

—Nada de eso, contesto la doncella; quien trae
las nuevas es una de las levanderillas que lavan los
lacrimosos pafiuelos de V. A.

— Pues hazla entrar al momento,

Entr6 lalavanderilla, que estaba ya detrds de una
puerta aguardando este permiso, y empezo 4 referir
con gran puntualidad y despejo cuanto le habia pa-
sado.

Al oir la aparicion del pajaro verde, la Princesa
se lleno de jubilo, y al escuchar su salida del agua
convertido en hermoso Principe, se puso encendida
como la grana; una celestial Y amorosa sonrisa
vago sobre sus labios, y sus ojos se cerraron blan-
damente como para reconcentrarse ella en si misma
¥y ver al Principe con los ojos del alma. Por tltimo,
al saber la mucha estima, veneracién y afecto que

el Principe le tenia, y el amor y cuidado con que
guardaba las tres prendas robadas en la preciosa
cajita de sus entretenimientos, la Princesita, 4 pesar
de su modestia, no pudo contenerse, abrazo y besd
a la lavanderilla y 4 la doncella, & hizo otros extre-
mos no menos disculpables, inocentes y delicados.

— Ahora si, decia, que puedo Ilamarme propia-
mente la Princesa Venturosa. Este capricho de po-
seer el pajaro verde no era capricho, era amor. Era
Y es un amor que, por oculto y no acostumbradc ca-
mino, ha penetrado en mi corazén. No he visto al
Principe, y creo que es hermoso. No le he hablado,
y presumo que es discreto. No sé de los sucesos de
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su vida, sino que estd encantado y gue me tiene en-
cantada, y doy por cierto que €s valiente, generoso»
feal. ;

— Seiiora, dijo la lavanderilla, yo puedo asegu-
rar 4 V. A. que el Principe, si mi yisiéon no es un
suefio vano, parece un pino de oro, ¥ tiene una cara
tan bondadosa y dulee que da gloria verla. El secre-
tario no es mal mozo tampoco ; pero al que yo, no sé
por qué, le he tomado aficion, es al escudero.

— Tt te casaras con el escudero, replico la Prin-
cesa. Mi doncella, si gusta, se casara con el secreta-
rio, y ambas seréis mandarinas y damas de micorte.
Tu sueiio no ha sido suefio, sino realidad. El cora-
z6n me lo dice. Lo que importa ahora es desencantar
4 los tres pajaros mancebos.

— ; Y como podremos desencantarlos ? dijo la
doncella favorita.

'__ Yo misma, contestd la Princesa, iré al palacio
en que viven y alli veremos. T me gui aras, lavan-
derilla.

Ysta, que no habia terminado su narracion, la
termino entonces, & hizo ver que no podia servir
de guia.

La Princesa la escuché con mucha atencion, es-
tavo meditando un rato, y dijo luego 4 la doncella :

— Ve 4 mi biblioteca y trdeme el libro de Los
Reyes contempordneos y el Almanague astrond-
MiCO. :

Venidos que fueron estos volimenes, hojeo la
Princesa el de Los Reyes, y leyo en alta voz los si-
guientes reglones :
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« El mismo dia en que muri6 el Emperador chi-
nesco, su unico hijo, que debia heredarle, desapa-
reci6 de la corte y de todo el imperio. Sus,sﬁbditos
creyéndole muerto, han tenido que someterse al Kar;
de Tartaria. »

— §, Qué deducis de eso, sefiora? dijo la don-
cella.

— ;, Qué he de deducir, respondié la Princesa
‘ifenturosa, sino que el Kan de Tartaria es quien
tiene encantado & mi Principe para usurparle la co-
rona ? He ahi por qué aborrezco yo tanto al Princ{pe
tartaro. Ahora me lo explico todo.

i Pero no basta explicarlo ; menester es reme-
diarlo; dijo la lavandera.

3 De ello trato, afiadié la Princesa, y para ello
conviene que al instante se manden hombres arma-
do‘s, que inspiren lamayor confianza, 4 todos los ca-
minos y encrucijadas por donde puedan venir los
correos que envio el Principe tirtaro al Rey su
padre, para consultarle sobre el caso del pajaro
verde. Las cartas que trajeren les seran arrebatadas
Y se me entregaran. Si los mensajeros se resisten
serét} muertos; si ceden, seran aprisionados & incoi
m‘umcados, a fin de que nadie sepa lo que acontece
Niel Rey mi padre ha de saberlo. Todo lo diSpon;
-d{’emos entre las tres cor: el mayor sigilo. Aqui tenéis
dinero bastante para comprar el silencio, la fidelidad
¥ la energia de los hombres que han de ejecutar mi
proyecto.

Y efectivamente, la Princesa, que ya se habia le-
vantado y estaba de bata y et babuchas, sact de un
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escaparate dos grandes bolsas llenas de oro, y selas
di6 4 sus confidentas.

Estas partieron sin tardanza & poner en ejecucion lo
convenido, y la Princesa Venturosa se quedé estu-
diando profundamente el Almanaque astrondémico.

V1.

Cinco dias habian pasado desde el momento en
que tuvo lugar la escena anterior. La Princesa no
habia llorado en todo ese tiempo, causando no poco
asombro y placer al Rey su padre. La Princesa
habia estado hasta jovial y bromista, dando leves
esperanzas 4 los Principes pretendientes de que al
fin se decidiria por uno de ellos, porque los preten-
dientes se las prometen siempre felices.

Nadie habia sospechado la causa de tan repentina
mudanza y de tan inesperado alivio en la Princesa.

Slo el Principe tartaro, que era diabolicamente
sagaz, recelaba, aunque de una manera muy vaga,
que la Princesa habia recibido alguna noticia del pa-
jaro verde. Tenia, ademds, el Principe tartaro el
misterioso presentimiento de una gran desgracia,
y habia adivinado por el arte méagica que su padre
le enseiiara, que en el pajaro verde debia mirar un
enemigo. Calculando, ademas, como sabedor del
camino y del tiempo que en ¢l debe emplearse, que
aquel dia debian llegar los mensajeros que envid
4 su padre, y ansioso de saber lo que respondia éste-
4 la consulta que le hizo, monté & caballo al ama
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necer, y con cuarenta de los suyos, todos bien arma-
dos, salid en busca de los mensajeros referidos.

Mas aunque el Principe tartaro salié con gran
secreto, la Princesa Venturosa, que tenia espias,
y estaba, como vulgarmente se dice, con la barba
sobre el hombro, supo al instante su partida, y llamé
a consejo a la lavanderilla y 4 la doncella.

Luego que las tuvo presentes, les dijo muy an-
gustiada : :

— Mi situacion es terrible. Tres veces he ido in-
utilmente & tirar la naranja debajo del arbol, desde
dond‘e la tir:(') la lavanderilla ; pero la naranja no ha
querido guiarme al alcazar de mi amante. Ni le he
visto, ni he podido averiguar el modo de desencan-
tarle. Solo he averiguado, por el Almanaque astro-
ndmico, que la noche en que la lavanderilla le vi6
era el equinoccio de primavera. Acaso no sea posi:
blfa volver a verle hasta el préximo equinoccio de la
misma estacion, y ya para entonces el Principe tar-
taro me le habrd muerto. El Principe le matara en
cuanto reciba la carta de su padre, y ya ha salido &
buscarla con cuarenta de los suyos.

— No os aflijais, hermosa Princesa, dijo la don-
cella favorita; tres partidas de cien hombres estin
esperando & los mensajeros en diferentes puntos
para arrebatarles la carta y traérosla. Los trescientos
son b}"iosos, llevan armas de finisimo temple, y no
se dejaran vencer por el Principe tartaro 4 pesar de
sus artes magicas.

— Sin embargo, yo soy de opinidn, anadié la la-
vandera, de que se envien més hombres contra el
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Principe tartaro. Aunque éste, a la verdad, s6lo
lleva cuarenta consigo, todos ellos, segin se dice,
tienen corazas y flechas encantadas, que & eada uno
le hacen valer por diez.

El prudente consejo de la lavandera fué adoptado
en seguida. La Princesa hizo venir secretamente &
su estancia al mas bizarro y entendido general de su
padre. Le contd todo lo que pasaba, le confid sus pe-
nas y le pidio su apoyo. Este se le otorgd y re-
uniendo apresuradamente un nUMeroso eseuadron de
soldados, sali6 de la capital decidido & morir en la
demanda o traer 4 la Princesa la carta del Kan de
Tartaria y al hijo del Kan, vivo 0 muerto.

Después de la partida del general, la Princesa
juzgod conveniente informar al Rey Venturoso de
cuanto habia acontecido. El Rey se puso faera de si.
Dijo que toda la historia del pajare verde era un
suenio ridiculo de su hijay de la lavandera, y se la-
mentd de que fundada su hija en un sueio, enviase
4 tantos asesinos contra un Principe ilustre, faltando
4 las leyes de la hospitalidad, al derecho de gentes y
& todos los preceptos morales.

— i Ay hija! exclamaba, td has echado un san-
griento borron sobre mi claro nombre, si esto no se
remedia.

La Princesa se acongojo también, y se arrepintid
de lo que habia hecho. A pesar de su vehemente
amor al Principe de la China, preferia ya dejarle
eternamente encantado & que por su amor se derra-
mase una sola gota de sangre.

Asies que enviaron despachos al general paraque
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no empefiase una batalla; pero todo fué intul. El

general habia ido tan veloz, que no hubo medio ds
aleanzarle. Entonces ain no habia telégrafos, y los

~ pespachos no pudieron entregarse. Cuando llegaron

los correos donde estaba el general, vieron venir
huyendo 4 todos los soldados del Rey y los imitaron.
Los cuarenta de la escolta tartara, que eran otros
tantos genios, corrian en su persecuciéﬁ transfor-
mados en espantosos vestiglos, que arrojaban fuego
por la hoca.

Sélo el general, cuya bizarria, serenidad y destreza
en las armas rayaba en lo sobrehumano, permanecio
impavido en medio de aquel terror harto disculpable.
El general se fué hacia el Principe dnico enemige
no fantéstico con quien podia habérselas, y empezo
4 refiir con &l la mas brava y descomunal pelea.
Pero las armas del Principe tértaro estaban encan-
tadas, y ¢l general no podia herirle. Conociendo
entonces que era imposible acabar con él si no
recurria 4 una estratagema, se aparté un buen tre-
cho de su contrario, se desaté rapidamente una larga
y fuerte faja de seda que le ceiifa el talle; hizo con
ella, sin ser notade, un lazo escurridizo, y revol-
viendo sobre el Principe con inaudita velocidad, le
eché al cuello el lazo, y siguié con su caballo & todo
correr, haciendo caer al Principe y arrastrandole en
la carrera.

De esta suerte ahogé el general al Principe tar-
taro. No bien murié, los genios desaparecieron, y
los soldados del Rey Venturoso se rehicieron y re-
unieron 4 su jefe. Este espert conellos 4 los enviados
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que traian la carta del Kan de Tartaria, y que no se
hicieron esperar mucho tiempo.

Al anochecer de aquel mismo dia volvi6 a entrar
¢l general en el palacio del Rey Venturoso con la
carta del Kan de Tartaria entre las manos. Haciende
an gentil y respetuoso saludo se la entregbd a la
Princesa. '

Rompib ésta el sello y se puso 4 leer, pero inutil-
mente : no entendi6 una palabra. Al Rey Venturoso
ie sucedid lo mismo. Llamaron & todos los empleado_s
en la interpretacion de lenguas, que no descifraron
tampoco aquella escritura. Los individuos de las
doce reales academias vinieron luego y no se mos-
traron mas habiles.

Los siete sabios, tan profundos en lingiiistica, que
acababan de llegar sin el ave fénix, y que por ende
estaban condenados 4 morir, acudieron también;
mas, aunque se les prometié el perdén si .leian
aquella carta, no acertaron 4 leerla, ni pudieron
decir en qué lengua estaba escrita.

El Rey Venturoso se creyo entonces el mas des-
venturado de todos los Reyes; se lamento de haber
sido complice en un crimen initil, y temi6 la ven-
ganza del poderoso Kan de Tartaria. Aquella noche
no pudo pegar los ojos hasta muy tarde.

Su dolor fué, con todo, mucho mas desesperado,
cuando al despertarse al otro dia muy de manana,
supo que la Princesa habia desaparecido, dejandole
eseritas las sigunientes palabras : :

« Padre, ni me busques, ni pretendas averiguar
4 donde voy, si no quieres verme muerta. Bastete;
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saber que vivo y que estoy bien de salud, aunque
no volverds 4 verme hasta que tenga descifrada la
carta misteriosa del Kan y desencantado 4 mi que-
rido Principe. Adios. »

VIIL.

La Princesa Venturose habia ido con sus dos ami-
gas, &4 pie y en romeria, 4 visitar 4 un santo ermi-
tafio que vivia en las soledades y asperezas de unas
montanas altisimas que 4 corta distancia-de la eapi-
tal se parecian.

Aunque la Princesa y sus amigas hubiesen que=
rido ir caballeras hasta la ermita, no hubiera sido

posible. El camino era mas propio de cabras que de
camellos, elefantes, caballos, mulos y asnos, que,
con perdén sea dicho, eran los cuadripedos en que
se solia cabalgar en aquel reino. Por esto y por de-
vocion fué la Princesa & pie y sin otra comitiva que
sus dos confidentas.

El ermitafio que iban 4 visitar era un varén muy
penitente y estaba en olor de santidad. El vulgo
pretendia también que el ermitafio era inmortal, y
no dejaba de tener razonables fundamentos para
esta pretension. En toda la comarca no habia me-
moria de cuando fué el ermitafio 4 establecerse en
lo recondito de aguella sierra, en la cual raras veces
se dejaba ver de ojos humanos. |

La Princesa y sus amigas, atraidas por la fama de
su virtud y de su ciencia, anduvieron buscindole

oo
-
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siete dias por aquellos vericuetos y andurriales: Du-
rante el dia caminaban en su busea entre hrenasy
malezas. Por la noche se guarecian en las concavi-
ﬂades de los penascos. Nadie habia que Ias. guiase,
asi por lo fragoso del sitio, ni de los ca}brenms fre-
cuentado, como por el temor que 1nsp,1rab.‘c1 la.mal-
dicion del ermitafio, pronto & echarla & quien 1nva-
dia su dominio temporal, 6 & quien le pertu-rbelha
en sus oraciones. Ya se entien}ie que este ermitano,
¢an maldiciente, era pagano. A pesar dfa la natl'lral
Londad de su alma, su religion sombria y terrible
le obligaba 4 maldecir y & lanz_ar anatemas. :
Pero las tres amigas, imagmand'a, como por ins-
piracion, que solo el ermitaio podia desfc:ffrarles la
carta, se decidieron & arrostrar sus maldt_cmnes y le
buscaron, segun queda dicho, por espacio de siete
dias
En la noche del séptimo iban ya las tres peregri-
pas 4 guarecerse en uUna caverna para reposar,
cenando descubrieron al ermitafio mismo, o.rax}d.o en
el fondo. Una lampara iluminaba con luz incierta y
melancolica aquel misterioso retiro. : .
Las tres temblaron de ser maldefndas, y casi se
arrepintieron de haber ido hasta alli. Pero el erm;:
taiio, cuya barba era més blanca que la nieve, cuya
piel estaba mas arrugada que una pasa y cayo
cuerpo se asemejaba & un consunto esqueleto, ef:ho
sobre ellas una mirada penetrante con unos 0jos,
aunque hundidos, relucientes como dos ascuas, Yy
dijo con voz entera, alegre y suave: - -
— Gracias al cielo que al fin estais aqui. Gien

5
(
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afos hd que os espero. Deseaba la muerte, y no
podia morir hasta cumplir con vosotras un deber
que me ha impueste el rey de los genios. Yo soy el
tnico sabio que habla ain y entiende la lengua ri-
quisima que se hablaba en Babel antes de la con-
fusion. Cada palabra de esta lengua es un conjuro
eficaz que fuerza y mueve & las potestades infer-
nales & servir & quien le pronuncia. Las palabras de
esta lengua tienen la virtud de atar y desatar todos
los lazos y leyes que unen y gobiernan las cosas
naturales. La cdbala no es sino un remedo groseri-
simo de esta lengua incomunicable y fecunda. Dia-
lectos pobrisimos & imperfectisimos de ella son los
mas hermosos y completos idiomas del dia. La cien-
cia de ahora, mentira y charlataneria, en compara-
cion de la ciencia que aquella lengua, llevaba en si
misma. Cada nombre de esta lengua contiene en
sus letras la esencia de la cosa nombrada y sus
ocultas calidades. Las cosas todas, al oirse llamarp
por su verdadero nombre, obedecen & quien las
llama. Era tal el poder del linaje humano cuando
poseia esta lengua, que pretendié escalar el cielo, y
lo hubiera indudablemente conseguido, si el cielo
no hubiese dispuesto que la lengua primitiva se ol-
vidase.

Solo tres sabios bien intencionados, de los cuales
han muerto ya dos, guardaron en la memoria aquel
idioma. Le guardaron asimismo, por espeeial privi-
legio de los diablos, Nembrat y sus deseendientes.
El dltimo de éstos murid, una semana h4, por dis-
posicion tuya, ; Princesa Venturosa |y ya no queda
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en el mundo sino una sola persona que pueda des-
cifrarte la carta del Kan de Tartaria. Esa persona
goy yo; y para hacerte ese servicio, el rey de los
genios ha conservado siglos mi vida.

— Pues aqui tienes la carta, joh ?enerable y pro-
fundo sabio! dijo la Princesa, poniendo en manos
del ermitafio el misterioso escrito. :

— Al punto voy a descifrartela, contesto el ermi-

tafio, y se calo los espejuelos, y se acerco & la lam- -

para para leer. Mas de dos horas estuvo leyendo en
en alta voz en la lengua en que la carta esta%)a es-
erita. A cada palabra que pronunciaba, el universo
e conmovia, las estrellas se cubrian de mgrtal pali-
dez, la luna temblaba en el cielo, como tle_mbla su
imagen entre las olas del Océano,iy la Princesa y
sus amigas tenian que cerrar los 0jos y que taparse
los oidos para no ver los espectros que se rr}ostra-'-
ban, y para no oir las voces porteniosas,‘termbles o
dolientes, que partian de las entranas mismas de la
conturbada naturaleza.

Acabada la lectura, se quitd el ermitaiio los espe-
juelos, y dijo con voz reposadaf 5 . ‘

— No es justo, ni conveniente, ni posible joh
Princese. Venturosa! que sepas todo lo que en esta
abominable carta se encierra. No es justo ni conve-
aiente, porque hay en ella tremebundos y endemo-
niados misterios. No es posible, porque en cuant-as
lenguas humanas se hablan en el dia son estos mis-
terios inefables, inenarrables y hasta inexplicables.
Fl linaje humano por medio de su incompleta ¥ en-
formiza razon llegard 4 conocer, cuando pasen mi=
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llares de aiios, algunos accidentes de las cosas;
pero siempre ignorara la substancia que yo conozco,
que conoce el Kan de Tartaria y que han conocido
los sabios primitivos que se valieron, para sus elo-
cubraciones, de esta lengua perfectisima & intrans-
misible ya por nuestros pecados.

— Pues estamos frescas, dijo la lavanderilla; si,
después de lo que hemos pasado para encontraros y
siendo vos el unico que podéis traducir esa enma-
rafada carta, salis ahora con que no queréis tradu-
cirla.

— Ni quiero ni debo, replico el vetusto y secular
ermitafo; pero si os diré lo que la carta contiene de
interés para vosotras, y os lo diré en brevisimas pa-
labras, sin pararme en dibujos, porque los momen-
tos de mi vida estin contados y mi muerte se
acerca.

El Principe de la China es por sus virtudes, ta-
lento y hermosura, el favorito del rey de los genios,
el cual le ha salvado mil veces de las asechanzas
que el Kan de Tartaria ponia contra su vida. Viendo
el Kan que le era imposible matarle, determin6 va-
lerse de un encanto para tenerle lejos de sus stibdi-
tos y reinar en lugar suyo en el celeste imperio.
Bien hubiera querido el Kan que este encanto fuera
indestructible y eterno, mas no pudo lograrlo & pe-~
sar de sus maravillosos conocimientos en la magia.
El rey de los genios se opuso & su mal deseo, y si
bien no pudo hacer completamente ineficaces sus

encantamentos y conjuros, supo despojarlos de gran
parte de su malicia. '
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Al Principe, aunque convertido en pajaro, se le -

di6 facultad para recobrar por la noche su verda-
dera figura. Tuvo también el Principe un palacic,
donde vivir y ser tratado con todo el miramiento,
honores y regalo debidos 4 su augusta categoria. Se
acordd, por ultimo, su desencanto, si se cumplian
las siguientes condiciones, que el Kan, asi por la
mala opinién que tiene de las mujeres, como por lo
pervertida y vieiosa que esta la raza humana en ge-
neral, juzgd imposibles de cumplir :

Fué la primera condicion, ya cumplida, que una
mujer de veinte aios, discreta, briosa y apasionada
y de la més baja clase del pueblo, viese 4 los tres
nancebos encantados, que son los mas hermosos que
hay en el mundo, salir desnudos del bano, y que la
limpieza y castidad de su alma fuesen tales que no
se turbasen ni empafiasen con el mas ligero estimulo
de liviandad. Esta prueba habia de hacerse en el
equinoccio de primavera, cuando la naturaleza toda
excita al amor. La mujer debia sentirle por la her-
mosura y admirarla vivamente; pero de un modo

~ espiritual y santisimo.

Fué la segunda condicion, ya cumplida también,
que el Principe, sin poder mostrarse sino tres ins-
tantes, y esto bajo la forma de pajaro verde, inspi-
rase un amor tan vehemente y casto, cuanto inven-
cible 4 una Princesa de su clase.

La tercera condicion, que ahora se estd acabando
de cumplir, fué que la Princesa se apoderase de esta
carta, y que yo la interpretara.

La cuarta y ultima condicién, en cuyo cumpli-
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miento habéis de interyenir las tres doncellas que
me estais oyendo, es como sigue. Solo me quedan
dos minutos de vida, mas antes de morir os pondré
en el palacio del Principe & lado de la taza de topa-
cio. Alliiran los pajaros, y se zamballiréan, y se trans-
formaran en hermosisimos mancebos. Vosotras tres
los veréis; mas habéis de conservar, viéndolos,
toda la castidad de vuestros pensamientos y toda la
virginidad de vuestras almas, amando, empero,
cada una a4 uno de los tres, con un amor santo é
inocente. La Princesa ama ya al Principe dela China
y la lavanderilla al escudero, y ambas han mostrado
Ja inocencia de su amor : ahora falta que la doncella
favorita de la Princesa se enamore del secretario por
idéntico estilo. Cuando los tres mancebos encantados
vayan al comedor, los seguiréis sin ser vistas, y alli
permaneceréis hasta que el Principe pida la cajita
de sus entretenimientos y diga, besando el cordon-
Cito ©
i Ay cordoncito de mi senoral
i Quién la viera ahora!

La Princesa, entonces, y vosotras con la Princesa,
os mostraréis al punto, y cada una dara un tierno
beso en la mejilla izquierda al objeto de su amor
El encanto quedard deshecho en el acto, el Kan de
Tartaria morira de repente, y el Principe de la China,
no solo poseeré el celeste imperio, sino que heredara
asimismo todos los kanatos, reinos y provincias,

que por derecho propio pesee aquel encantador en-
diablado.
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Apenas el ermitafio acab6 de decir estas palabras,
hizo una mueca muy rara, entreabrio la boca, estiré
las piernas y se quedd muerto.

La Princesa y sus amigas se encontraron de si-
bito detras de una masa de verdura, al lado de la
taza de topacio.

Todo se cumplié como el ermitaio habia dicho.

Las tres estaban enamoradas; las tres eran casti=
simas ¢ inocentes. Ni siquiera en el punto compro-
metido de dar el regalado y apretado beso sintieron
mis que una profunda conmocion toda mistica y
pura.

asi es que inmediatamente quedaron desencanta-
‘dos los tres mancebos. La China y la Tartaria fueron
dichosas bajo el cetro del Principe. La Princesa y
sus amigas lo fueron mas aun, casatas con aquellos
hombres tan lindos. El Rey Venturoso abdico, y se
fué 4 vivir 4 la corte de su yerno, que estaba en
Pekin. El general que mato6 al Principe tartaro ob-
tuvo todas las condecoraciones de China, el titulo de
primer mandarin y una pensién de miles de miles
‘para ¢l y sus herederos.

Se cuenta, por tltimo, que la Princesa Venfurosa
y el ya Emperador de China, vivieron largos y felices
afios, y tuvieron media docena de chiquillos 4 cual
mas hermoso. La lavanderilla y la doncella, con sus
respectivos maridos, siguieron siempre gezando del
favor de SS. MM., y siendo los sefiores més princi-
pales de toda aquella tierra,

LA ESCLAVA DE SU PADRE

POR

ELIAS ZEROLO




